aum.manwm TATAR: M. 3, 104, TETRRTRIT

© Sogr. 2,395, 9.

qrﬁ'-m?ﬂq MY - 0z + HqZ) adj. eines Andern —, eines Fremden

Brod essend; m. Diener AK. 3.1.20. H. 361. Havis. 2, 196.

w (qr-g{q_: ace, von 33’{,4—5&1) adj. die Stadt (Stddte)
des Feindes erobernd, Beiw. von Helden N, 19,26. MBa. 4.19035. 13,
2788.14,1831. R.4,30, 15. Buic. P.4,28, 29. ﬁﬂ_\ﬂ.ijﬁ,m.sl. 917 29.

W (Yil'{'-i—go) m. 1) der hichste Geist, Bein. Vishnu's Trix,
1,1,28. — 2) ein fremder Mann (Ehemann) Kiuisa im CKDg.

W{E_’@ ﬂ'{'+3@') 1) adj. von einem Fremden ernihrt Dnir.im CKDx.
— 2) m. der indische Kuckuck aﬁ'l'ﬁﬁ] H. an. 4,64, Meo. L 63, Havis,
2,88. MBn. 4,386, 9,2657, Hamiv. 7119. R. Gour. 2,56,13. 3,78,29. Va-
sin. Ben. S, 68, 7. C’WT das Weibchen 83,37. Vgl ';P—FI' — 3) LI
a) Buhldirne H.an. Mep, — b) eine Parasitenpflanze Caspak.im CK Dx.
— ¢) N. pr. einer Tochter eines Konigs von Kaugdmbi Karnis, 44,48,

-
W (M° -+ H°) m. der Mangobaum (das grosse Fest [iir
den indischen Kuckuck) Caspam. im CK Da,

W ('-T{ +qél) l. eine Frau, die [riiher einen andern Mann halte:
£\ - - : - e e e
A REATTE F=eqe a1 e | ezl anEsTs -
rﬁiﬂa]?{ Il M. 5,168, T 3,166. Jian. 1,224, Miwk. P. 31,28,

AT (wuhl’11'+al~3) m. N. pr. eines Sohnes des Vigya-

milra MBa. 13,254,

TUATAAAT und TS falsche , auf Missverstindniss von H. 544

beruhende Formen bei Witsox und im CKDa.

W(ﬂ? + 21 °) n. das hichste Brahman Buaurg. 3,96. Titel ei-
ner Upanishad Ind. St 3,326, 3.

'T{'J-TITI (AY +¥1T) m. Oberhand, das Hervorragen iiber Alles, der
Gipfelpunkt der h:rr..ugﬁchkn'l* = Harﬁ H.1375. Havka. 4,101, =

FIW Tuik. 3,2,3. = Y]TITE'IPIT Schol. zu Gir.10,7. E"Q'IHTII[ "TITTI'ITH

uﬁ-q*@mmm T HAH Spr. 1172. Kuminas. 7,17, lﬂm
g m m Karais. 1,47, Gir. 10, 7. F.{E-"Wlml'ﬂ'[ Raeu.$,70.

AEATHT (A7 + H1°) I. die Sprache der Fremden Hig. 215,
: I r Wo \g. zu P. 8, :
W {q'{-l-i-:lﬂf[} adj nachfﬂlgind ‘yon Vnﬂern) Ki¢. zu P.8,1.36
<AEIAMW (A7 +21°) m. (sc. HTE) ein durch Abtretung aller Ein-
e e g
kiinfte des Landes erkaufter Friede Hir, IV, 106, 121, 'XT{W Kim.

Niris. 9, 2. 18,
(tIT + ):IF{) 1)adj. einen Fremden ndahrend, Andere ernahraud

mﬁmw qm Buic. P. 2,2.5, — 2) m. Krihe (die

den indischen Kuckuck auffuttern soll) AK. 2,5,20; vgl. .
‘TP!H‘ (EIT+1!F[J 1) adj. von einem Fremden erndihrt, — 2 -m. der in-
dische Kuckwuck (RTTEHT) AK. 2,5,19. H. 1321..503;&. 1,201, iﬂ.ﬂ{"{?{
ﬂﬁ: T%%[ mﬁl: Mukku, 108,2. Kumiras. 6,2, Cig.85. Mirav.76.
ONAT 1. das Weibchen 60. Racu. 9, 42. 47. Vikaam, 59,2, ARTHATIAA1-

RN fal: TUIATL (L) B AT Gix. 118, — Vgl.
e

-

EITJ-'IFQ (AY + 1c7) adj. durch einen Andern zu ernihren, — zu er-
halten ; dayon nom. abstr. ©F n.: %1 AT T‘TF?U ’T{mmﬁ
Hamiv, 4403. R. 6,66, 13.

T —— ot

!TQTI (von O7) adv. gaqa H‘{Tﬁ zu P.4,1,27. 1) mil einem voran-

gehenden abl. hinaws iber, jenseits, nach: YEFTIAT AT T -

EHA: TP | A STAT: Raon. 1,17, TR TR SR
FIB 2.39,10, Eﬁ]ﬁl’?ﬂ?ﬂ'{ﬂl\lﬂln m\uachm

untergang Simass. 3,50. 7 J1 a’ia'a'{ HACHTICAY Viso-P. in Verz.

d. OXL. H.31, a, 29. 30. FETATH — T A: Fied AT AES-
TH nach ihm Cik. 152, T 'JTFI nach mir Racn, 1,66. mn. q-

{ WV'IMM 40,4, Wnkht mehr davon, genug Cix.

38, 11. Q'{F{\wﬂur von hier, von hier an, hierauf, darauf,

von nun an, ferner, dariiber hinaus: QH_QFI ﬁ'ﬂl’ﬁﬁ'lﬂm EIGEH
'ﬂ'ﬂﬁﬂ:ﬂ%ﬁﬁlﬂ Cverigv. Up. 1,12, I Wﬂ{m\fﬁ{faﬂ[
FVAMAA: N. 9,20, WAT — AFAALY — AV ~ A TELM.
8, 1290, H: 'T{ mlﬁl lTITHﬂ'I E]'q‘ﬂl'lqﬁ' von nun an, von jelzst an

9.56. 10,121. § %ﬂ' T T Fﬁ' 39 m\Buu.ﬂ,n. qJ17 -
Hel: ’T{Tl\ darauf folgt Gliick Hrr. Pr. 5, S H: fIT m dceh-
7 Yer, in LA, 3,4, B ﬂ gaai' AFT AT ?.'gqﬂ': mﬂl?- i,

35, Paxkar, 241,24, 242, 1. Cik. 113, 5. Viks. 89,2, Mekkn, 177,24, Dada-
TAs. 96, 7. AYHA: darnach Spr. 801. {ﬂ" CITFI weiter von hier MBa,
14, 448. von nun an Pankat.175,25. & EI'{TI darawf R.3,74,7. Raca.

3, 39. H. 39. Buisuir. 2, 3. comparal, W J4T q91 ﬁﬁﬁlﬁ -
FFIT‘!T(HT ~{: weiler fort MBn.3,383s. Zel: LT{ Tlﬁlm'lﬁl dd: W

gf{: 14,448, vhne vorangehenden abl. darnach, darauf Ver. in LA.13,

1. — 2) sonst GAIM, 1,13. — 3) in hohem Grade, iiber die Maassen:

;ﬁ‘?{' M Ba. 13.,2711: r'ﬁ;[ R. 6.5, 14. qrqﬁg'mq Baic. P, Sa,s.ﬂﬂ:
m]?ﬂ STF Vikn. 87, 5. EI'[TE?F{ MBu. 7,3005, ﬂ?{m EI'{TLK.;-

rais. 39,246, 22,148, Puan. 37,5, OUAPTI : wir sind vollkommen
einvcrmimlen Mirav.14,19, Qi' GIFAT mit der grissten Kraftanstrengung
M.7,89. 10, 118. MBu 5,5957. 7,704 1. — 4) lieber, am liebsten: EI'{ NGL

E]'FI'{T?I =|' A MBu. 13,4857, (gg. Spr.406. — 3) hichstens; nur: ﬂ'lg
SR E| rrtrm !T{ THOTZAT Hamiv. 11210. Spr. 993, Karuis: 32,145,
FAAT A7 | FIAG: H1 SEAG OAGATER 39,21, fomm
Tal: A7 7 & es fehlen dir nur die Horner 40,5, 42,28. 43,11, PANkAT.
11,103. RAGa -Tan. 1,39, 4,162, 5,394, 462, Pras.61,17. 74, 12. Buie.
P, 4.20,4. 7,13,2. Kauvnar. 39, loschr. in Journ, of the Am. Or. 8.7,
27.13. o El'{ %ﬁ' H’ﬂﬂ?ﬂ 'rﬂi' ﬁﬁﬁ W Enais. 33,138, 22,
230. Inschr. in Journ. of the Am. Or. 8. 6,505, ClL. 18, *RIGLIE] L'I'i‘ -

% a: ml W T mlhnu.
27, 14. ﬁmquqwﬁammﬁza 160. 29, 123, qTZ

Q_E[\wmn ubdhaupt, allenfalls: trgqgﬁ:mﬂ 1 5 | f\aEﬂ% mﬁzn
S | I m’"“z 73 ATt a-(rém Il 42, 19. nicht recht klar

isl die Bed. von EITQ' cq'q 34, 261. EIF'IFF[\H. an, 2,436, Mgo.
r. 36. — 6) jedoch, allein: FTHT F: namqqr(rn ay ATayiean:

‘PANEAT. 243,14, 21,14, 34,3, 47,25, 54,24. 69,10, 208,5. 263,22. HI

[ /T STATAM: | A7 SET&A FHI{0d Z. d. d. m. 6. 14,571
Eﬁﬂmﬂm AT | Oy . H'...m. . 14,571, 3.
574,2. Cox, in LA, 40,5. 10. 43,7. O§ g dass. Gam. 1,31, Cuk. in LA.
41,17, 44,8, 'T-{ 'F'i'i ﬂ dass. Paxgat. 13, 16, 45, 2, — Nach Mgo. avj.

60 hat 'TITI die Bedeulung von ﬁ'TlT[ und El"?
| lj. Decli |
’T{T-I’ 'superlal. zu 'Ti'j adj. Declin, mit Ausnahme von qmm_\und

. 1_‘-F__-_HW_F|___-_ il



